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Uporaba dolo¢b Pravilnika o sledljivosti prehodov med podskladi istega
krovnega sklada pri preoblikovanju vzajemnega sklada v podsklad obstojecega
krovnega sklada. '

Spostovani,

druzba NLB Skladi, upravlianje premoZenja, d.o.o. (v nadaljevanju: NLB Skladi), upravija krovni sklad
NLB Skladi, za katerega je opravila priglasitev o uveljavijanju odioga ugotavljanja davéne obveznosti

od dobitka iz kapitala pd Zakonu o dohodnini (Ur. |. $t."117/06; v nadaljevanju: ZDoh-2) ter 126. &lenu =
Zakona o spremembah in dopolnitvah zakona o investicijskih skladih in druZbah za upravijanje {Uradni
list RS, &t. 92/2007 - ZISDU-1B), Davéna uprava Republike Slovenije pa ga je tudi uvrstila na seznam
krovnih skladov, ki za vlagatelje uveljavijajo odleg ugotavljanja davéne obveznosti od dobicka iz

kapitala.

Druzba NLB Skladi upravlja todi podsklad NLB Skladi - Globalni delniki (v nadaljevanju: podskiad
GD), ki je nastal s preobiikovanjem vzajemnega sklada NLB Skladi — Globalni delniski (v nadaljevanju:
vzajemni sklad GD) v padsklad krovnega sklada, vzajemni sklad GD pa je nastal s precblikovanjem
investicijske druzbe Maksima, delni$ka investicijska druzba, d.d. (v nadaljevanju: ID Maksima) v
skladu z dologili Zakona o investicijskih skladih in druZbah za upravijanje (Ur. I. RS, &t. 26/05 — ZISDU-
1-UPB1 in 68/2005 - odloba US: U-I-127/03-44, 28/2006 - ZTVP-1B, 114/2006-ZUE in 92/2007 -
ZISDU - 1B, 109/2007, 65/2008; v nadaljevanju: ZISDU-1). Preoblikovanje 1D Maksima v vzajemni
sklad GD je bilo zakljuteno 24. 9. 2008, ko so delnitarji ID Maksima postali imetniki investicijskih
kuponov vzajemnega sklada GD. Ob oblikovanju krovnega sklada NLB Skiadi vzajemni sklad GD ni bil
preoblikovan v podsklad krovnega sklada, temveé je bil preoblikovan naknadno, in sicer je bilo
preoblikovanje vzajemnega sklada GD v podsklad GD zaklju€eno 9. 9. 2009, ko so imetniki
investicijskih kuponov vzajemnega skiada GD postali imetniki investicijskih kuponov podsklada GD.

ID Maksima izvira iz treh pravnih predhodnic in je nastala na podlagi naslednjih korporacijskih dejan;:

1. V letu 1997 so bile ustanovljene tri privatizacijske investicijske druzbe, ki so zbirale lastninske
certifikate, in sicer: PID Maksima 1 (z oznako delnic MX1S), PID Maksima 2 {z oznako delnic
MX28S) in PID Maksima 3 (z oznako MX38), vse so bile izdane z nominalne vrednostjo 1000
SIT. -

2.7 Vletu 1999 e bila s strani teh treh izdajateljev in na podlagi takratnih predpisov omogodena
zamenjava delnic PID za pokojninske bone. Delnice vlagateljev v posamezne PID so se
preimenovale v delnice MX1N, MX2ZN in MX3N, pri Cemer je bila opravijena denominacija
posamezne delnice iz 1000 SiT na 100 SIT. Del teh delnic vseh treh PID se je nato
preoblikoval v delnice z oznako —NI (MX NI, MX2NI, MX3NI), ki so jih imetniki lahko zamenijali
za pokojninske bone. Neizkorid€ene delnice z oznako —NI so se preoblikovale nazaj v delnice
z oznako —N. Tako so imetniki po koncu obdobja za zamenjavo delnic v pokojninske bone
(p)ostali imetniki treh vrst delnic omenjenih treh PID: MX1N, MX2N in MX3N.

3. Vietu 2001 sta se PID Maksima 2 in PID Maksima 3 pridruZila k P!D Maksima 1. Menjalno
razmerje je znasalo 1:1. Imetniki delnic vseh treh PID so po koncu postopka zdruZevanja in
preknjizbe {p)ostali imetniki delnic PID Maksima 1 z oznako MX1N.
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4. Vletu 2003 je hila opravljena delitev PID Maksima 1, ki se je razdelila na ID Maksima (delnice
z oznako MAIR in z nominalno vrednostjo 1000 SIT), Holding Maksima (delnice z oznako
MAHR in z nominalno vrednostjo 1000 SIT) in PID Maksima (delnice z ozhako MPIR in z
nominalno vrednostjo 100 SIT). Menjalno razmetje je znasalo
1 MX1N ; 0,0206442297 MAHR . 0,0360714125 MAIR : 0,3428435775 MPIR. Natan&en
algoritem izraguna in izravnave ostankov je naveden v obvestllu KDD, ki se nahaja v prilogi 4.

5. ID Maksima se je v letu 2008 preoblikovala v vzajemni sklad GD, in sicer so delni¢arji ID
Maksima 24. 8. 2008 postali imetniki investicijskih kuponov vzajemnega sklada GD po
menjalnem razmerju 1:1.

Druzba za upravijanje je v skiadu z dolotili Pravilnika o sledljivosti prehodov med podskladi istega
krovnega sklada (Ur. |. RS, $t. 37/08, 101/08; v nadaljevanju: Pravilnik o sledljivosti} 13. 8. 2009
obvestila Generalni davéni urad-o nameravanem preoblikovanju vzajemnega sklada GD v podsklad
GD. Generalni davéni urad je 9. 8. 2009 pedsklad GD uvrstil na seznam krovnih skladov, ki za
vlagatelje uveljavljajo odlog ugotavljanja davéne obveznosti od dobicka iz kapitala.

Za potrebe sledijivosti prehodov med podskladi krovnega sklada NLB Skladi, ki vkljucuje tudi podsklad
GD, je druzba za upravljanje vzpostavila evidenco spremijanja prehodov med podskladi krovnega
sklada NLB Skladi. Druzba za upravljanje je v skladu z doloéili ZISDU-1 pri Posebnem davEénem uradu
24. 9. 2009 priglasila preoblikovanje vzajemnega sklada GD v podskiad GD in posredovala evidenco
imetnikov investicijskih kuponov, ki so bili vklju¢eni v precblikovanje.

Druzba za upravljanje je pri vzpostavitvi evidence spremljanja prehodov med podskladi krovnega
sklada NLB Skladi za imetnike kuponov podsklada GD upo$tevala podatke o pridobitvah in
odsvojitvah, ki jih je ob preoblikovanju ID Maksima v vzajemni sklad GD pridobila od KDD — Centralne
kliringko depotne druzbe (v nadaljevanju: KDD), in dologila ZDoh-2 ter Pravilnika o sledljivosti, in sicer:

1. Vprimeru, da je vlagatelj pridobif delnice ID Maksima (v nadaljevanju: MAIR) ali katere od
njenih pravnih predhodnic (PID Maksima 1, PID Maksima 2 ali PID Maksima 3; v nadaljevanju:
MX1S, MX25 ali MX3S oziroma MX1N, MX2N ali MX3N) na nacin, ki ni povezan s procesom
fastninskega precblikovanja podjetij, na podiagi katerih je ob preoblikovanju 1D Maksima v
vzajemni sklad GD pridobil investicijske kupone vzajemnega sklada GD in je bil imetnik tako
pridoblienih investicijskih kuponov ob precblikovanju v podsklad GD, se za ¢as pridobitve
investicijskega kupona podsklada GD Steje £as pridobitve delnice MAIR ali njenih pravnih
predhodnic. Tako pridobljeni investicijski kuponi podsklada GD nosijo oznako "SEKUN",

2. Zaas pridobitve delnic MAIR iz totke 1 se Steje datum borznega ali drugega posla oz.
veliavnosti pogodbe, na podlagi katerih je viagate!j postal imetnik delnic MAIR ali katere od
njenih pravnih predhodnic; za €as pridobitve na podlagi borznega posla se Steje datum, ki je 2
dneva pred datumom, ko jev delniski knjigi ID Maksima, ki jo je vodila KDD, zabeleZen kot
datum preknjizbe oz. pridobitve, pri emer se upostevajo borzni trgovalni dnevi Ljubljanske
borze vrednostnih papirjev.

3. Za tas pridobitve v primeru dedovanja se $teje datum pravnomocnosti sklepa o dedovanju, za
nabavno vrednost pa vrednost, od katere je bil odmerjen davek na dedisgine in darila, oziroma
trzna cena delnice v Casu pridaobitve.

4. 'V primeru, da je vlagatel] pridobil delnice pravnih predhodnic ID Maksima v procesu
- lastninskega preoblikovanja z zamenjavo lastninskih certifikatov, na podlagi katerih je ob

preoblikovanju ID Maksima v vzajemni sklad GD pridobil investicijske kupone vzajemnega
sklada GD in je'bil imetnik tako pridobljenih investicijskih kuponov ob precblikovanju v
podsklad GD, nosijo investicijski kuponi podsklada GD oznako "PRIV". Tudi v primeru, ko je
imetnik dedoval delnice, ki so bile pridobljene v postopku lastninskega preoblikovanija z
zamenjavo lastninskih certifikatov, na podlagi katerih so postali imetniki investicijskih kuponov
podsklada GD, nosijo investicijski kuponi podskiada GD oznako "PRIV",

5. V primeru, da je viagatelj pridobil delnice MAIR ali katere od njenih pravnih predhodnic na
sekundarnem trgu pred 1. 1. 2003 in je na podiagi njihovega imetnistva postal imetnik
investicijskega kupona podsklada GD, se za nabavno vrednost investicijskega kupona
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podsklada GD &teje trzna cena delnice MAIR na dan 1. 1. 2006 oziroma dejanska cena ob
pridobitvi, &e je ta viija od omenjene trzne cene delnice MAIR na dan 1. 1. 2006.

V primeru, da je vlagatelj pridobil delnice MX1S, MX2S ali MX3S na sekundarnem trgu in je na
podlagi njihovega imetnistva postal imetnik investicijskega kupona podsklada GD, se za
nabavno vrednost investicijskega kupona podsklada GD $teje nabavna vrednost teh delnic,
preraéunana z uporabo menjalnega razmerja med nominalno vrednostjo MX1S in MX1N
(1:10) oziroma menjalnega razmerja med nominaino vrednostjo MX28 in MX2N (1:10)
oziroma menjalnega razmerja med nominalno vrednostjo MX3S in MX3N (1:10).

V primeru, da je viagatelj pridobil delnice MX1N, MX2N ali MX3N na sekundarnem trgu in je
na podlagi njihovega imetnistva postal imetnik investicijskega kupona podsklada GD, se za
nabavno vrednost investicijskega kupona podskiada GD $teje nabavna vrednost teh delnic z

‘uporabo menjalnega razmerja med nominalno vrednostjo delnic MX1N in MAIR (1:10).

V primeru, da je vlagatelj pridobii delnice MAIR ali katere od njenih pravnih predhodnic na
sekundarnem trgu pred uvedbo evra in je na podlagi njihovega imetnidtva postal imetnik
investicijskega kupona podsklada GD, se nabavna vrednost investicijskega kupona podsklada
GD v evre preratuna z uporabo srednjega te¢aja evra Banke Slovenije, ki je veljal na dan
pridobitve. :

Zaradi preoblikovanja (razdruZitve) PID Maksima 1 v tri druZbe, in sicer na investicijsko
druzbo, holding in PID ter delitve delnic MX1N na delnice MAIR, MAHR in MPIR, se pri
preragunu pridobljene koli¢ine oz. upoStevanju posameznih pridobitev delnic MAIR, uposteva
menjaino razmerje, kot je bilo doloteno ob preoblikovanju, pri éemer se koliéine posameznih
pridobitev zaokroZijo na cele delnice. V primeru, da je zaokroZena preraunana koliCina
posameznih pridobitev MX1N, MX2N ali MX3N vecja od skupne koli¢ine pridobljenih delnic
MAIR, se izvede korekeija pri prvi (najbolj zgodniji) pridobitvi. V primeru, da je zaokroZena
preracunana kolig¢ina posameznih pridobitev MX1N, MX2N ali MX3N manj3a od skupne
koligine pridobljenih delnic MAIR, se izvede korekcija pri zadnji (najbolj pozni) pridobitvi.

Pravilnik o sledljivosti v 2. &lenu dolota podatke, ki jih mora druzba za upravijanje zagotavljati
v evidenci prehodov med podskladi krovnega sklada, in sicer podatke o ¢asu pridobitve,
nabavni vrednostt in oznaki investicijskega kupona podsklada. Tako v 2. tocki devetega
odstavka dologa, da se za vodenje evidenc investicijskih kuponov po ZDoh-2 $teje, da so bili
kuponi z oznako "PRIV" pridobljeni na dan oblikovanja krovnega sklada, &e je krovni sklad
nastal z oblikovanjem iz obstojetih vzajemnih skiadov po 151. ¢lenu ZISDU-1.

Prikljuitev VS GD krovnemu skladu NLB Skladi in preoblikovanje v podsklad krovnega sklada
je druZzba NLB Skladi izvedla v skladu s 151. &lenom ZISDU-1, vendar menimo, da bi se za
vodenje evidenc investicijskih kuponov po ZDoh-2 moralo 8teti, da so bili kuponi z oznako
"PRIV" pridobljeni na dan oblikovanja tega podsklada in ne na nagin, kot to doloca v prejénjem
odstavku omenjena doloéba 2. totki devetega odstavka 2. €lena Pravilnika o sledljivosti, ki v
tem primeru ni smiselna oziroma ne predvideva naknadnega preoblikovanja vzajemnih
skladov v podsklade in njihovo prikljugitev k obstojeemu krovnemu skladu. Zato je druZzba za
upravljanje pri vzpostavitvi evidence spremljanja prehodov med podskladi krovnega skiada
NLB Skladi za imetnike kuponov podsklada GD, ki imajo investicijske kupone z oznako "PRIV"
kot éas pridobitve zabelezila datum precblikovanja vzajemnega sklada GD v podsklad, in sicer
9. 9. 2009.

Za imetnike, za katere iz podatkov o pridobitvah in edsvojitvah, ki jib je druzba za upravijanje
pridobita od KDD, ni razvidna cena ob pridobitvi, ali v primeru dedovania, kjer je namesto
datuma pravnomoénosti zabeleZen datum preknjizbe, je druZba investicijske kupone
podsklada GD, ki so bili pridobljeni na podiagi imetnistva tako pridobljenih delnic MAIR ali
katere izmed njenih pravnih predhodnic, oznadila z oznako "SEKUN-NEP".

Druzba je imetnike investicijskih kuponov iz prej3nje totke pozvala k dostavi dokumentacije, iz
katere bosta razvidna dejanski ¢as pridobitve in vrednost delnic MAIR ali katere izmed njenih
pravnih predhodnic ob pridobitvi. Druzba je vlagatelje tudi obvestila, da bo v primeru, da
vlagatelj do tfrenutka podaje zahteve za izplacilo odkupne vrednosti investicijskega kupona, s
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katero bi Zelel prenesti premozenje iz podsklada GD v drug podsklad krovnega sklada NLB
Skiadi, ne predlozi zahtevane dokumentacije, druzba za upravijanje podano zahtevo za
izplagilo odkupne vrednosti investicijskega kupona obravnavala kot zahtevo za izplagilo
odkupne vrednosti investicijskega kupona na viagateljev csebni raéun in loeno vpladilo v
drug podsklad krovnega sklada NLB Skladi, kar bo za viagatelja pomenilo, da druzba zanj ob
tem prehodu ne bo uveljavijala odloga ugotavljanja davéne obveznosti.

Prosima vas za potrditev domnev in naginov izratuna v to¢kah od 1 do 12.

Lep pozdrav,

Priloge:
1.
2.

3.

Kruno Abramovié

po pocblastilu
Reberta Kleindiensta
predsednika uprave

Obvestilo KDD o izdaji novih delnic PID s praviconizbire {PIDni)

Obvestilo KDD o zamenjavi delnic poobla$&enih investicijskih druZb in sprostitev prenosa delnic
PIDn

Obvestilo KDD o pripojitvi druzb MAKSIMA 2 D.D. LIUBLJANA in MAKSIMA 3 D.D. LJUBLJANA k
druzbi MAKSIMA 1 D.D. LJUBLJANA

Obvestilo KDD o razdelitvi druzbe MAKSIMA 1 d.d., pooblaséena investicijska druzba, Ljubljana
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Zadeva: Odgovor na vprasanje v zvezi z uporabo dolo¢b Pravilnika o sledljivosti prehodov med
podskladi istega krovnega sklada pri preobhkovanju vzajemnega sklada v podsklad obstojecega
krovnega sklada

- Na Posebni davéni urad ste dne 29.9.2009 naslovili vpradanja v zvezi z uporabo dolo&b Pravilnika o

" nadaljevanju Pravilnik) pri preoblikovanjii ‘vzajémriega sklada v podsklad obstojeéga krovhega™ ~ T

sledljivosti prehodov med podskladi istega krovnega sklada (Ur. 1. RS, §t. 37/08, 101/08 in 87/09, v.

sklada. VaSa vpraanja se neposredno nanasajo na priglasitev zamenjave investicijskih kuponov
vzajemnega sklada NLB Skladi — Globalni delnigki za investicijske kupone podsklada NLB Skladi —
Globalni delniski Krovnega sklada NLB Skladi, po 126. &lenu Zakona o spremembah in dopolnitvah
zakona o investicijskih skladih in druzbah za upravljanje (Ur. 1. RS, $t. 92/07 — ZISDU-1B), ki ste jo
pri Posebnem davénem uradu opravili 24.9.2009, oz. se neposredno nana$ajo na vzpostavitev evidence
spremljanja prehodov med podskladi krovnega sklada NLB Skladi za imetnike kuponov podsklada
Globalni Delniski.

V dopisu navajate v toSkah od 1 do 12 svoja ravnanja v zvezi z vzpostavitvijo evidence spremljanja
prehodov med podskladi istega krovnega sklada ter prosite za potrditev domnev in nadinov izraCuna.
Na vasa vprasanja vam podajamo naslednje odgovore:

Odgovor na tocke 1,2 in 3

V zvezi z dolocanjem dasa pndobltve delmc ID Maksima d.d. (v nadaljevan]u MAIR) 0Z. nJemh
pravnih predhodnikov PID Maksima 1 d.d. (v nadaljevanju MX1S oz. MX1N), PID Maksima 2 d.d. (v
nadaljevanju MX2S oz. MX2N) in PID Maksima 3 d.d. (v nadaljevanju MX3S oz. MX3N), ki niso
bile pridobljene, na nadin povezan z lastninskim preoblikovanjem podjetij, se uporabljajo dolocbe 2.
odstavka 126. ¢lena ZISDU-1B in 101. &lena Zakona o dohodnini (Ur. 1. RS, §t. 117/06, 10/08, 78/08,
125/08, 20/09, v nadaljevanju ZDoh-2). Kadar se ugotavljanje davéne obveznosti odloZi, se za &as

pridobitve investicijskega  kupona podsklada krovnega sklada Steje datum, ko so bili zamenjani

investicijski kuponi pridobljeni, v skladu s pravili dologanja Gasa pridobitve po zakonu, ki ureja
dohodnino. V skladu s 1. odstavkom 101. &lena ZDoh-2 se za &as pridobitve kapitala Steje datum
sklenitve pogodbe ali drugega pravnega posla oz. datum pravnomodnosti sodne odlobe ali
dokoné&nosti odloébe upravnega organa, na podlagi katerih je fiziéna oseba pridobila kapital, v drugih
primerih pridobitve pa se za &as pridobitve kapitala 3teje datum, ki je razviden iz drugih dokazil.

Za &as pridobitve delnic MAIR oz. njenih pravnih predhodnikov se torej $teje datum sklenitve
pogodbe, datum sklenitve pravnega posla oz. datum pravnomoc¢nosti sodne odlocbe ali dokon&nost
odlogbe upravnega organa, na podlagi katerih je fizi¢na oseba pridobila delnice MAIR oz. njenih
pravnih predhodnikov. Menimo, da se v primeru, ko se datum pridobitve investicijskih kuponov



doloda na podlagi podatkov pridobljenih od klirin§kodepotne druzbe, upostevajo pravila Ljubljanske
borze d.d. in KDD d.d. glede datuma sklenitve borznega posla in datuma preknjizbe v centralnem
registru kliringkodepotne dru¥be. Pri dolodanju &asa pridobitve delnic MAIR oz. njenih pravnih
predhodnikov v primeru dedovanja se $teje za &as pridobitve datum pravnomodnosti sklepa o
dedovanju. V skladu s 5. in 7. odstavkom 2. Elena Pravilnika se za investicijske kupone, ki jih imetniki
niso pridobili kot je dologeno v 3. tocki 2. odstavka 96. ¢lena ZDoh-2 (lastninsko preoblikovanje
podjetij), zagotavlja posebna oznaka »SEKUN«.

“Odgovor na to¢ko 4:

V skladu s 4. in 6. odstavkom 2. &lena Pravilnika se za investicijske kupone, ki so jih pridobili
imetniki kot je to doloCeno v 3. tocki 2. odstavka 96. &lena ZDoh-2 (lastninsko preoblikovanje
podjetij), zagotavlja posebna oznaka »PRIV«. Menimo, da se enaka oznaka v skladu s 4. in 6.
odstavkom 2. &lena Pravilnika in 96. &lenom ZDoh-2 zagotavlja tudi za podedovane investicijske
kupone, ki jih je zapustnik pridobil kot je to dologeno v 3. tocki 2. odstavka 96. clena ZDoH-2
(lastninsko preoblikovanje podjetij).

Odgovor na tocki 3 in 5:

V 2. odstavku 98. &lena Zdoh-2 je dologeno, da se za nabavno vrednost kapitala $teje v prodajni ali
drugi pogodbi navedena vrednost kapitala v Casu pridobitve. Ce kapital ni pridobljen na podlagi
pogodbe ali e vrednost kapitala v asu pridobitve ni razvidna iz pogodbe, se za nabavno vrednost
kapitala $teje vrednost kapitala v €asu pridobitve, ki jo zavezanec. dokazuje z ustreznimi dokazili. Ce je
- bil kapital pridobljen po 1. tocki 95. ¢lena téga‘ zakona ali na podlagi darilne pogodbe; se'za nabavno
vrednost kapitala v &asu pridobitve Steje vrednost, od katere je bil odmerjen davek na dedisCine in
darila, & davek ni bil odmerjen, pa primerljiva trzna cena kapitala v Gasu pridobitve, ki jo zavezanec
dokazuje z ustreznimi dokazili. V 2. odstavku 152. &lena Zdoh-2 je dologeno, da se ne glede na 98.
Slen tega zakona, v primeru, ko je imetnik investicijski kupon pridobil z zamenjavo delnic
pooblasdene investicijske druzbe, ali delnic investicijske druzbe, ki je nastala iz pooblasCene
investicijske druZbe, v postopku obveznega preoblikovanja poobla¥€ene investicijske druzbe ali
investicijske druzbe, ki je nastala iz poobla¥&ene investicijske druzbe, v vzajemni sklad, ali v postopku
obvezne oddelitve dela sredstev pooblasene investicijske druZbe v vzajemni sklad, in sicer v roku in
po predpisih, ki urejajo to podrodje, Steje, da je nabavna vrednost investicijskega kupona enaka
vrednosti, ki se dolodi na podlagi nabavne vrednosti delnic pooblagdene investicijske druzbe ali
investicijske drube pred preoblikovanjem oziroma pred oddelitvijo dela sredstev, upoStevaje veljavno
menjalno razmerje v &asu zamenjave delnic pooblaidene investicijske druzbe ali investicijske druzbe
za investicijske kupone vzajemnega sklada. V 3. odstavku 152. &lena Zdoh-2 je doloCeno, da se ne

glede na drugi odstavek tega &lena, v primeru, ko je bila delnica pooblad€ene investicijske druzbe.ali. .

investicijske druzbe, ki je nastala iz poobla$&ene investicijske druZbe, pridobljena na sekundarnem
trgu pred 1. januarjem 2003, za nabavno vrednost delnic pred preoblikovanjem oziroma pred
oddelitvijo dela sredstev Steje primerljiva trzna cena delnic na dan 1. januarja 2006.

V skladu z navedenim se za nabavno vrednost delnice MAIR oz. njenih pravnih predhodnikov,
pridobljenih pred 1. januarjem 2003 na sekundamem trgu, in s tem tudi za nabavno vrednost
investicijskega kupona, $teje primerljiva trna cena delnic MAIR na dan 1. januarja 2006. Za nabavno
vrednost delnice MAIR oz. njenih pravmih predhodnikov, pridobljenih po 1. januarju 2003 na

sekundarnem trgu, in s tem'tudi za nabavno vrednost investicijskega kupona, $teje v prodajni ali drugi-

pogodbi navedena vrednost kapitala v ¢asu pridobitve. Ce je bila delnica MAIR oz. njenih pravnih

predhodnikov pridobljena po 1. totki 95. &lena ZdoH-2 (prenos kapitala preminule osebe na dedita)

ali na podlagi darilne pogodbe, se za nabavno vrednost delnice MAIR oz. njenih pravnih

predhodnikov v &asu pridobitve $teje vrednost, od katere je bil odmerjen davek na dediS¢ine in darila,

ge davek ni bil odmerjen, pa primerljiva trzna cena kapitala v ¢asu pridobitve, ki jo zavezanec
~dokazuje z ustreznimi dokazili. :




Odgovor na tocke 6,7, 8, 9:

Pri dolo¢itvi nabavnih vrednosti investicijskega kupona se v skladu z 2. odstavkom 152. ¢lena Zdoh-2
Steje, da je nabavna vrednost investicijskega kupona enaka vrednosti, ki se doloéi na podlagi nabavne
vrednosti delnic pooblai€ene investicijske druzbe ali investicijske druzbe pred preoblikovanjem oz.
pred preoblikovanjem oz. pred oddelitvijo dela sredstev, upostevaje veljavno menjalno razmerje v
dasu zamenjave delnic poobla3Sene investicijske druZbe poobla§lene investicijske druzbe ali
investicijske druzbe za investicijske kupone vzajemnega sklada. V skladu z navedenim menimo, da je
pri dologitvi nabavnih vrednosti investicijskega kupona potrebno upoStevati veljavna menjalna.
razmerja delnic MAIR oz. njenih pravnih predhodnikov z upostevanjem vseh opravljenih denominacij
oz. sprememb nominalnih vrednosti teh delnic. Hkrati pa je potrebno tudi upostevati, da se za nabavno
vrednost delnice MAIR oz. njenih pravnih predhodnikov, pridobljenih pred 1. januarjem 2003 na
sekundarnem trgu, in s tem tudi za nabavno vrednost investicijskega kupona, Steje primerljiva trZna
cena delnic MAIR na dan 1. januarja 2006. Menimo, da se za nabavno vrednost delnice MAIR oz.

pravnega predhodnika MXIN, pridobljenih po 1. januarju 2003 Steje v prodajni ali drugi pogodb1
navedena vrednost delnice MX1N v &asu pridobitve, upostevaje spremembo nominalnih vrednosti teh
delnic. V primeru pridobitve delnic MAIR oz. pravnih predhodnikov pred uvedbo evra, se v skladu z
8. odstavkom 98. €lena Zdoh-2 nabavna vrednost preratuna v eure po te€aju, ki ga objavlja Banka
Slovenije, in sicer se preracun opravi po tecaju, ki velja na dan pridobitve kapitala. Pri preoblikovanju
(razdruzitvi) delnic MXIN se pri preracunu pridobljenih koli¢in delnic MAIR uposteva dolodeno
menjalno razmerje.

..,..Odgovor..natoéko.l(): o S,

S Pravilnikom o spremembah in dopolmtvah Pravilnika o sledljivosti prehodov med podskladi istega
krovnega sklada (Ur. L. RS, §t. 87/09) se je med drugim spremenil tudi 9. odstavek 2. élena Pravilnika,
ki se sedaj glasi:

»
(9) Za vodenje evidence zalog investicijskih kuponov po ZDoh-2 se $teje, da so bili kuponi z oznako »PRIV« pridobljeni:

1. na dan izvedbe preoblikovanja vzajemnega skiada po 151.a &lenu ZISDU-1, &e je bilo na krovni skiad preneseno premozenje vzajemnega
sklada,

2. na dan oblikovanja krovnega sklada, e je krovni sklad nastal z oblikovanjem iz obstojeih vzajemnih skiadov po 151.u Clenu ZISDU-1,

oziroma na dan oblikovanja poedsklada Ze obstojeCega krovnega sklada, ¢e se obstojeli vzajemni sklad preoblikuje v podsklad Ze obstojedega
krovnega sklada po 151.u Elenu ZISDU-1.«.

»

“V 'skladu z navedenim €lenom se za vodenje evidence zalog investicijskih kuponov po Zdoh-2 Steje,
da so bili kuponi podsklada Globalni delniski z oznako »PRIV« pridobljeni na dan oblikovanja
podsklada Ze obstojeega krovnega sklada, torej na dan 9.9.2009.

Odgovor na tocko 11:

V 8. odstavku 2. ¢lena Pravilnika je dologeno, da mora druZba za upravljanje, kadar je iz podatkov, s
katerimi razpolaga ali jih pridobi od klirinskodepotne druzbe, razvidno, da sta dejanski Gas pridobitve
in nabavna vrednost investicij skega kupona, dolo¢ena v skladu s pravili iz tretjega odstavka tega ¢lena,
lahko drugagna od podatkov, § katerimi razpolaga drurba za tipravljanje, oziroma da investicijski
kupon morda ni bil pridobljen, kot je dologeno v 3. togki drugega odstavka 96. &lena ZDoh-2,
oznakam iz Cetrtega, petega, Sestega in sedmega odstavka tega Glena dodati kon¢nico, ki se glasi »-
NEP«. Enaka konénica se zagotavlja tudi pri priglasitvi transakcij po petem odstavku 126. &lena
ZISDU-1B. Menimo, da lahko v primeru, ko iz podatkov klirin§kodepotne druzbe ni razvidna cena ob
pridobitvi oz. ko je namesto datuma pravnomoénosti odlogbe pri dedovanju zabeleZen datum
preknjizbe, za tak3ne investicijske kupone uporabite posebno oznako »SEKUN-NEP«.




.

Odgovor na tocko 12:

V 5. odstavku 3. &lena Pravilnika je dologeno, da mora druZba za upravljanje pri prehajanju med
podskladi krovnega sklada, ki vkljuduje investicijske kupone, ki imajo v evidenci oznako z dodano
kon¢nico iz osmega odstavka 2. &lena tega pravilnika (NEP), ali pri unov&itvi oziroma izplacilu takih
investicijskih kuponov od imetnika zahtevati dokazila o dejanskem &asu pridobitve in nabavni
vrednosti oziroma o na&inu pridobitve investicijskega kupona. Ce imetnik zahtevana dokazila
predloZ, druzba za upravljanje v evidenco vnese ustrezen popravek podatkov. Popravljen podatek se -
oznadi z oznako »P«. V tem primeru se konc¢nica iz osmega odstavka 2. ¢lena tega pravilnika v
evidenci od dneva predloZitve dokazil naprej ve€ ne zagotavlja. DruZba za upravljanje mora hraniti
kopije dokazil, na podlagi katerih je bil opravljen popravek, ter jih na zahtevo predloZiti davénemu
organu.

Glede na to, da v navedenem &lenu Pravilnika ni uréjena situacija, ko imetniki kupona z oznako NEP
pri prehajanju med podskladi oz. pri unov¢itvi ne predloZijo dokazil o dejanskem Casu pridobitve in
nabavni vrednosti oz. na&inu pridobitve investicijskega kupona, predlagamo, da odgovor na predmetno
vpra$anje pridobite od Ministrstva za finance, kot izdajatelja navedenega Pravilnika.

To pojasnilo je bilo pripravljeno na podlagi 1. odstavka 13. dlena Zakona o davénem postopku, ob
upostevanju informacij, ki ste jih, kot relevantne, navedli v vaSem vpraSanju. Zaradi raznolikosti
dejanskih okolis¢in vsakega posameznega primera, je to pojasnilo mogode uporabiti zgolj za va§
konkretni primer. - - : S e e .

'Odgovore na posamezna vpraSanja lahko najdete tudi na internetni strani Davéne uprave RS
www.durs.gov.si/ pod rubriko Davki — predpisi in pojasnila.

Lepo pozdravljeni.

Pripravil:

L

Rajko Hadjar
Davéni inSpektor svetnik

Saga Klenovsek .
Vodja oddelka za dav&no inpiciranje in preiskave
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. Direktorica

Vroditi:
- naslovniku, z vroé€ilnico.

Vloziti:
- zbirka dokumentarnega gradiva.



http://www.durs.gov.si/pod

	



